VIA CRUCIS

La dévotion aux Stations de la Croix, dite Via Crueir, ayant été
munie par les Souverains-Pontifes de nombreuses indulgences,
applicables aux imes des morts, elle s"est répandue sur tous les
pays et devint wrés populaire en quelques uns. On voir aussi en
maintes églises des Stations peintes ou appendues aux murs.
Les fideles disent les prigres consacrées pour chacune d'elles,
tancét isolément, tantdt par petits groupes qui se partagent les
paroles. Parfois cet acte de dévorion érant fixée par le prétre
desservant |'église & un certain jour et 3 heure dite, c'est lui-
méme qui conduir les fidéles. Dans les premiers cas 'oegue ne
saurait intervenir, pas plus qu’en ces endroits ol les Starions de
la Croix sont placfes en plein air, comme 2 8. Pietro in Monto-
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lennelle, la plus émouvante de pratiquer cette touchante
dévotion, se voyait jadis le Vendredi Saint au Colysée, en ce
lieu dont le sol est abreuvé du sang des martyrs.

Peut éere un jour pourra-t-on y remplacer les peintures, forr
imparfaites, qui s'y trouvaient par les admirables Stations de la
Cromx que le sculpreur Galli modela et y transporter un puis-
sant Harmonium, pour y faire résonner des chants dont les voix
seraient soutenues par cer orgue portatif. Je serais heureux
qu’un jour on y puisse entendre ces accents, qui ne readent
que trop faiblement I'émotion dont j'érais pénéuré lorsque
plus d'une fois j"ai répéeé, agenouillé avec la procession pieuse:
O Crax Ave! Sper umica.
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STATION 1
Jésus est condamné i mort
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STATION II
Jésus est chargé de sa croix
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STATION III
Jésus tombe pour la premiére fois
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STATION IV
Jésus rencontre sa trés sainte mére
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STATION V
Simon le Cyrénéen aide J&us 4 porter sa croix
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Sancta Veronica
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Jésus tombe pour la seconde fois
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STATION IX

Jésus tombe une troisiéme fois
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STATION X 139

Jésus est dépouillé de ses vétements
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STATION XI

Jésus est attaché i la croix

stace, sempre
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STATION XII 5
Jésus meurt sur la croix
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*) Liszt hat die Sologesangsmelodic in allen Quellen in einer be- *) Lisze gave the solo voice melody a separate line in all the sources.
sonderen Zeile notierr. Die Singstimmen von Takt 12 schrieh On the other hand the vocal notes in bar 12 are written in the
ef dagegen in dem Manuskript der Klaviersolofassung in das left hand parr in the manuscripe of the piano solo version. These
Lintensystem der linken Hand, Diesc | Singstimmen'' kinnen "“wocal notes’' can not be dispensed with in a solo piano perform.

auch beim Klaviersolovortrag nicht entbehrt werden, denn die ance because the movement's musical material forms an organic

Musik des Sartzes bildet nut mit thnen zusammen cine organische unit only when these are included.
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STATION XIII
Jésus est déposé de la croix
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9 STATION XIV

Jésus est mis dans le sépulcre
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